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Ledinska in hisna imena na Koroskem in Gorenjskem —
Kulturni portal FLU-LED

Ljubljana-Jesenice-Celovec, 1. december 2021

Predstavljeno na 27. SLOVENSKEM FESTIVALU ZNANOSTI
ZAUPAJMO ZNANSTVENIKOMIk
Ljubljana, 28.-30. september 2021 (on-line)
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Vsebina predstavitve

e Slovenski narodopisni institut Urban Jarnik (Martina Piko-Rustia) v/
e Zemljepisna lastna imena — tudi ledinska in hisna imena (JoZica Skofic)

e Kulturni portal FLU-LED (www.ledinskaimena.si) (Vinko Wieser)
e problem dvojezicnih napisov in medjezikovnega prevajanja (Martina Piko-Rustia)

® Zbiranje hisnih in ledinskih imen na Gorenjskem (Klemen Klinar)
e Prakti¢na raba in socialni vidik imen
e Kako poknjizevati ta imena — ¢e sploh? (JoZica Skofic)

* Kaj imena sporocajo?

* Vabilo k sodelovanju ...


http://www.ledinskaimena.si/

\/ﬂlﬁkoﬁc
/emljepisna lastna imena

e naselbinska imena

e nenaselbinska imena

« vodna imena (izviri, potoki, reke, tolmuni, mlake, jezera, slapovi ...)

imena vzpetin in dolin (gore, grici, vrhovi, pobodja, doline, kotline, soteske, razgledisca ...)
« imena obdelovalnih (kmetijskih) zemeljskih povrsin (njive, travniki, gozdovi, jase, planine
...)=ledinska imena v oZjem smislu

VVVVV

tocke ...)
« imena drugih naravnih in politichoupravnih enot na zemeljskem povrsju (pokrajine, obcine,
soseske, zupnije ...)
e hisna imena (relativno nespremenljiva, ne glede na menjavanje lastnikov)
 naseljena ali nenaseljena hisa, domacija s pripadajoco posestjo in gospodarskimi poslopji
« skupni vaski objekti (meznarija, Sola, gostilna, trgovina, susilnica, apnenica, cerkev, kapelica,
gasilski dom ...
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e Hisna in ledinska imena (= mikrotoponimi) so
pomemben del nacionalne zive kulturne dediscine.

* Slovenska narecna zemljepisna lastna imena so
zanimiva:

e tako za nestrokovno javnost (kar dokazujejo tudi
mnoge ljubiteljske zbirke ledinskih in hisnih imen),

e kot zlasti za jezikoslovno znanost (dialektolosko,
onomasticno) raziskovanje,

e in druge druzboslovne in humanisticne vede
(geogratijo, etnologijo, zgodovino ...)

* saj so bogata zakladnica informacij o jeziku in njegovih
pokrajinskih razlicicah (naredjih),
0 ljudeh, ki ta jezik in njegove razliCice govorijo,

o ter o naravnem in kulturnem okolju, v katerem so nastala in
kjer se uporabljajo.
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Kulturni portal FLU-LED — www.ledinskaimenad.si

* Nastanek spletnega portala ledinskih in hisnih imen (Kulturni portal FLU-LED)

* Kajje bila motivacija pobudnikov zbiranja ledinskih in hiSnih imen na juznem Koroskem?
e zelja po vidnosti imen, ki so Zivela pretezno v ustnem izrocilu

e osebno dozivljanje velikega pomena orientacijske funkcije imen v podezelskem zivljenju na
Gurah (med Vrbskim jezerom in Dravo) — imena kot GPS kmetov

e »ljudska znanost« kot dragocen vir za »uradno znanost«

e Koraki, ki so postopoma privedli do trijezicnega »Kulturnega portala ledinskih in hisnih
imen — FLU-LED«:

e rocno oblikovani obc¢inski zemljevidi (do 2008), npr. v Kotmari vasi, zbiratelj Jozi Pack

e prenos podatkov na tiskane zemljevide in prvi spletni zemljevid Gorjancev v Kotmari vasi
www.gorjanci.at)

e Zelja po regionalni razsiritvi zbiranja imen; pobuda za projekt »FLU-LED« v okviru
cezmejnega evropskega projekta

e prepricanje, da je ohranjevanje imen mozno le, Ce se vidnost Siri preko tiskanih zemljevidov na
elektronske me iLe; cilj: skuEni spletni zemljevid, ki ga je moZno dopolnjevati tudi po
zakljucku evropskega projekta!



http://www.ledinskaimena.si/
http://www.gorjanci.at/
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Struktura s

lethe strani FLU-LED

= FLUrnamen-LEDinska imena)

CILJI oblikovalcev strani:

* vedjezicna spletna stran (slo/nem/angl.), ki nagovori »navadnega obc¢ana« in mu nudi pregled o pomenu imen, za
katere obstaja nevarnost, da pocasi izginejo

e skupni spletni zemljevid, ki ga
osnova za rastoci nadregionalni kulturni zem

* objava vseh tiskanih zemljevidov v pdf-formatu

Le mogoce do olng'levati tudi po zakljucku evropskeia projekta; spletna stran naj je
jevid, datoteke omogocajo slikovno, a

usticno in tematsko dokumentacijo

e tehnologija zemljevidov naj bi bila neodvisna od IT-koncernov (open source)

* moznost aktivnega sodelovanja; poziv na posameznike, naj se vkljucijo v zbiranje ...

* dokumentacija opravljenega dela; vidno mesto za projektne partnerje in strokovne sodelavce ter stevilne prostovoljne
sodelavke in sodelavce

* posredovanje izkusenj in metod zbiranja imen Sirsi javnosti

e urednistvo v odgovornosti SPZ
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FLU-LED na Koroskem — rezultati ——
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V. Wieser

Vioga UNESCO

V letu 2010 so bila slovenska ledinska in hiSna imena na KoroSkem sprejeta v avstrijski seznam nesnovne kulturne
dediscine UNESCO.

Prosnjo za vpis lahko vloZijo drustva oziroma posamezniki, ki v svojih domacih krajih ohranjajo znanja in tradicije, ki jih
Unesco sciti s posebno konvencijo o varovanju nesnovne dediscine iz leta 2003. Konvencija navaja pet glavnih podrodij
nesnovne dediscine, med njimi ustno izrocilo!

Priznanje iz leta 2010 je pospesilo SirSe zanimanje znotraj slovenskega prebivalstva na Koroskem in v koroski (uradni)
javnosti. Za dokumentacije se zanimajo obc¢ine in DeZela Koroska.

Olajsalo je snovanje cezmejnega evropskega projekta FLU-LED in s tem tudi vzpostavitev spletne strani, ki povezuje
ljubitelje in raziskovalce na obeh straneh Karavank.

Projekt dokumentiranja slovenskih ledinskih in hisnih imen je avstrijska Unescova komisija odlikovala kot primer dobre
II_)‘ra se (2019). Na razpisu Cultural Heritage in Action (2020) (http://culturalheritageinaction.eu) je cezmejni projekt FLU-
ED bil uvrscen izmed 121 vlogami med 32 elementov, ki so predstavljeni v katalogu kot primer1 dobre prakse.

Def'stvo, da smo dobili dve priznanji kot primera dobre prakse (eno avstrijsko in eno evropsko) dokazuje, da smo lahko
zgled drugim evropskim regijam.

Projekt zbuja pozornost tudi na mednarodni ravni, na primer pri Svetu Evrope in pri skupini ekspertov za geografska
imena pri ZdruZenih narodih (UNGEGN - United Nations Group of Experts on Geographical Names).


http://culturalheritageinaction.eu/
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M. Piko-Rustia
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Problem dvojeziCnih napisov in medjezikovnega prevajanja

e Ledinska in hisna imena kot osnova za nova uli¢na in cestna imena

e Avstrijska delovna skupnost za standardizacijo zemljepisnih imen AKO
(Arbeitsgemeinschaft fiir Kartographische Ortsnamenkunde) je maja 2017
sklenila priporocila, ki med drugim opozarjajo, da naj pri novih cestnih oz.
ulicnih imenih obcCine segajo po ledinskih, hisnih in drugih lokalnih imenih.

* Cestna imena poimenovana po hisnih in ledinskih imenih
e Mocilnikweg v Pliberku




* Cestna imena po Zrtvah nacizma

e Anton-Kutej-Weg v Grabalji vasi/Grabelsdorf
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Spominska plos¢a Antonu Kuteju

(https://de.wikipedia.org/wiki/Anton Kutej)



https://de.wikipedia.org/wiki/Anton_Kutej
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Potek dela — NABOR

Poziv domacinov k sodelovanju

Pregled virov

¢ zupnijske knjige (Nadskofijski arhiv, Zupnije) + zgodovinski katastri (Arhiv Republike Slovenije)

Terensko zbiranje

erazgovori s starejSimi domacini
evkljuéitev osnovnosolcev, ljubiteljskih zbiralcev

Srecanje z domacini

e predstavitev pomena hisnih/ledinskih imen
epreveritev zbranih hisnih/ledinskih imen

REZULTAT: POPOLN SEZNAM HISNIH/LEDINSKIH IMEN - KNJIZICE, ZEMLJEVID],
TABLE, SPLETNE STRANI
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Motivacije za nastanek ledinskih imen

1. Oblika zemeljskega povrsSja:
® ravno: Poldna

® nagnjeno, vzpeto: Bard, Na Kvanco, U Robéh
® poglobljeno: Boka dolina, Korita
® oblika: Dovge nive

2. Lastnosti tal: Mev, Bvatonca
3. Barva: Bélca, Corna pdrst
4. Lega: U Konc pold
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Motivacije za nastanek ledinskih imen

P —

S. Voda:
® prisotnost vode: Mokar vog, Makose

6. Razni pojavi: Garmecica
7. Rastlinstvo: Por Borovcah, Macesnove, Golica

8. Zivalstvo: Konsk ko, Gamsov skrét, Telécnek
9. DogodKki: Basose
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Motivacije za nastanek ledinskih imen

P

9. Clovek:
e lastninski odnosi: Znidarjov rét, Spolvinsc rép

e ¢lovekove dejavnosti: Kopise, Por Stogdvah, Stacjon, Par Pvavzo,
Por Vadja

10. zgodovina, verovanja:

Zgoran Gradise
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 arheologija

* zgodovinski zapisi

¢ slovstvena folklora
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(Inf. J$, 16. 4. 2019) BN

Primer: Na Zalah (Mosnje)
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Vila Rustica (1.-4. sfol.; 2006) v Mosnjah pri Radovljici
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Gric
- narecni izgovor [g'ri:¢]

- poenostavljeni narecni zapis [gric]
- zapis na karti Gri¢
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K. Klinar
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Koliko imen je na zemljevidu?

= \/l ]‘nn\’ : . v L = =,

zeml]eV1d ledlnsklh imen — 47

B\~ 12

odko en

L A Nl

IR ‘-'-’-A-/"_"‘r‘r 11 I I _\

SN

S
‘fl,,.. e el 2
;
¥
" [Tt - F)

{810) /

'&KRAN]SKA GORAd

A a’} : i

) ) L. 5
ut,” Trebes - o, . {
Qe {
1{{ , § NSy
1?.’2 > ],-»-(@%, ( | E r’ﬁ




Nesnovna kulturna dediscina

* ,Raba hisnih imen” v Registru nesnovne kulturne dediscine pri
Ministrstvu za kulturo RS

e Slovenska hisna imena

register nesnovne
kulturne dedisé¢ine



http://www.nesnovnadediscina.si/sl/register/raba-hisnih-imen
http://www.hisnaimena.si/
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Socialni vidiki In prakticna raba imen

Nekoc Danes
Ledinska orientacija v prostoru, informacije o prostoru
imena kmetijstvo, gozdarstvo, pasa, lov | rekreacija, turizem, civilna zascita
poimenovanja ulic, (turisticnih) objektov
izginjanje imen zaradi modernega kmetijstva
Hisna prepoznava ljudi in lastnine med seboj od rojstva do smrti
imena

statusni simbol, veljava v kraju

ponos na svoje korenine in povezavo z
domacim krajem
hiSna imena kot blagovne znamke

TRANSPORT R :
hisna imena kot ,,nickname”

RIBNIK NA DOMACLI

izginjanje imen — urbanizacija, selitve, prodaja
PR'VRHOVC

nepremicnin

Tabrgt G0, Krie'
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PEHTA V CRNI LOPI

Slovenska ljudska




Motivacije za nastanek hisnih imen J. Skofic
= priimek (prvega) lastnika (Klinar, Potocnik ...)
» rojstno ime lastnika/lastnice (Balont, Jernac, Matevzek, Sema; Jerca, Polona, Katra ...)
= odsev patriarhalne druzbe (skoraj 20 % imen iz moskih svetniskih imen, manj kot 2 %
iz Zzenskih svetniskih imen)
= Jurij (Jur, Jure, Jurez, Jurc, Jurc, Jurjevec, Jurcej, Jurcelj, Jurce, Jurcek, Jurének, Jurko, Jurman, Jurjevi
...)
» Jera (Jerca, Jercini, Jercnek, Jeric)
_ = vzdevek (prvega) lastnika:
= tipicna lastninav(Vretena, Loden, Ostarija ...)
= tipicna hrana (Strukelj, Klobasa, Kasar, Zabela, Prata ...) 5
» tipi¢na (divja ali kulturna) rastlina (Smrekar, Podlipnik, Zavbla ...)
= tipicna (domaca ali divja) zival (Volk, Komar, Zajcek, Muren, Miska ...)
= telesne znacilnosti lastnika (Kobala, Ta dolgi ...) )
= psiholoske znacilnosti lastnika (Fovsaritnica, Alelojovka, Sentejte, 1ajc ...
= poklicna in socialna struktura prebivalcev (gorenjskega) podeZelja (Kovac, Meznar, Sustar,
Znidar — Mojska, Birt, Apnar, Ogljar, Bognar, Cimperman, Godec, Kavc (Tkalec), Kolar, Mesar ter
Meznar, Kajzar, Span ... redko zenske oblike, npr. Fadajinka, Mojskra, Babca)
= funkcija hise (V Soli, MeZnarija, Pri Kapelici ...)
= naravne okoliscCine (lega), ki so vplivale na nastanek lastnih imen (Skavar, Bostar, Podgradouc,
Gmajnar, Gobevar, Muvakar, Kvancar, Ponavc, Prodovc, Zarobar ...)
= zemljepisno poreklo lastnika (Kropar, Drazgosan; Koroicek, Bohinjec, Rezijan, Amerikanc ...)
= ohranjanje zgodovinskega spomina v zemljepisnih lastnih imenih (slovstvena folklora,
povezana s hiSnimi imeni in njihovim nastankom, npr. Porta in Festnga (1904))...
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Jezikovne znacilnosti hisnih imen in njihovo poknjizevanje

= Zbiranje in preverjanje gradiva na terenu (srecanja z domacini):

Kako se tam/pri vas rece? Poar Bisc, poknj. Pri Biscu
Kako po domace klicete gospodarja in kako gospodinjo? J Bisc -a

5 O Bihka -e

Cigav je (bil) konj, hisa, polje? }

Kateri Janez/katera Micka? prid. Bisc¢ov -ova -ov

Kje ste? par Bisc

Kam greste? h Bisc

Od kod greste? od Bisca

» Zgodovinski dokumenti: FK 1827 Widtz, SA 1891 Bisz, SA 1910 Bisc
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Jezikovne znacilnosti hisnih imen in njihovo poknjizevanje e
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* narecni glasovni in oblikoslovni pojavi
- skladenjske in besedotvorne znacilnosti imen

« zapis v razlicnih zgodovinskih dokumentih (opazovanje morebitnih jezikovnih
sprememb)

- nacin poknjizevanja

* Razlicne moznosti zapisa:
e znanstveni zapis, npr. Par Mati:jouc
e poenostavljeni narecni zapis, npr. Par Matijovc (tablica na Gorenjskem: Pr Matijovc)
e poknjizeni zapis, npr. Pri Matijovcu (ne: Pri Matijevcu)

narecna hisna imena imajo pomembno identitetno funkcijo, zato jih poknjizujemo
samo na glasovno-pravopisni ravnini (ne npr. tudi etimolosko)

HiSno ime — | Gospodar — | Gospodinja | ZgodovinskKi Zgodovinski zapis HiSno ime —
narecno narecno — nareno zapis (FK (SA) poknjiZeno
1826/1827)
Scheppan Zupan (1833) Pri Spanu/Pri
Par Span Span Spana Zupanu
Par Lautischer Vavcar (1847) Pri Vavcarju/Pri
Vavcarjo Vavcar Vavcarca [Lavtizarju




Jezikovne znacilnosti ledinskih imen in njihovo poknjizevanje

* narecna ledinska imena poknjizujemo po etimolosko-zgodovinskem nacelu
® DuSan Cop, Imenoslovje Zgornjesavskih dolin, 1983

W)%istrouca (g.i.,Boh.Bela)

e [ud:istrouca], knj. Ostrovica < *ostr-ov-ic-a < *ostr-v ‘oster’

e gorenjski nare¢ni pojavi:
« proteti¢ni y- pred zadnjimi samoglasniki
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Novosti ~ Informacije ~ Splet Forum  Oglasi

Urednistvo: info@planid.org komentarii
Ojstrovica

Cetrtek, 19. novemb v: 1348
Janez Pikon: Pokijusko planoto zakijutuje jugovzhodni greben z ostrim, ter le deno
razglednim in porascenim vrhom, ki se opazno dviguje zahodno nad vasico Obrne. &x

Ilova pe¢ je mogocna vzhodna stena, ki se navpicno pne jugovzhodno na robu Pokljuke,
njena znacilno rumena stena mocno izstopa severozahodno nad dolino Soteske in Savo
Bohinjko, najblizje ob vasi Obrne in Bohinjska Bela. Ojstrovica je skriti in neopazni gozdni
vrh, ki nudi le delno razglediste s pogledom na Blejsko kotlino z jezerom, dlje na
Gorenjsko ravan s K ' i do S| injskih Alp v ozadju.
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Steza vodi tesno pod neprehodne stene do naravnega prehoda Iglica severno nad
Bohinjsko Belo. Lestve sluzijo v pomot za dvig po tesnem Zlebu do zgornjega robu stene in
travnika Brezje v smeri zaselka Slamniki in visje mimo krnic in lepo urejenih hisic na
predelu Rzis¢e, strmo pod Suhim vrhom, ter severno pod Turn v smeri Galetovca. Sledijo
Sirni razgledi na prostrano Jelovico z Babjim zobom na nasprotnem bregu Save, vasico
Obrne, dlje v smeri Bleda in Gorenjske.

Travniki planine Ilo, Siroke Kranjske doline, zahodno mimo gozdnega vrha Jesenje do
planine Za jamo. Razgledise na zahodnem robu planine ponudi delno odprti pogled po
Gorenjski z Blejskim jezerom in Babjim zobom v ospredju. Vzpon na Ojstrovico (1036 m),
osiljen in poraséen gozdni vrh juzno nad gozdno cesto ob planini Za jamo, ki se z juzno
steno prepadno dviguje severno nad gorskim travnikom V kuhinjah. Opuseni in mali

gorski travnik ali pasnik je tesno ugnezden v tiho dolino juzno pod strmim ostenjem
gozdnega vrha Ojstrovice, juzni Obirski vrh in sosednji z Zelezovo rudo porasceni Dunaj.
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* Pomembno je zdruzevanje moci in znanja razlicnih strokovnjakov in
domacinov, starejsih prebivalcev, ki ta imena Se uporabljajo, in mladine,
ki jih bo uporabljala in posredovala dalje!

* Zbiranje in zapisovanje, raziskovanje, obelezevanje hisnih imen zbuja
lokalno (narecno) in preko te tudi nacionalno (samo)zavest ...




